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«Artigo 419.°

(Fundamento do recurso)

1. Quando, no dominio da mesma legislacdo, o Tribunal de
Ultima Instancia proferir dois acérdios que, relativamente a
mesma questdo de direito, assentem em solugdes opostas, o Mi-
nistério Publico, o arguido, o assistente ou a parte civil podem
recorrer, para uniformizacdo de jurisprudéncia, do acérdéo pro-
ferido em dltimo lugar.

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Rectificacoes

Tendo sido publicado com inexactiddo o texto do Cédigo do
Imposto da Sisa e do Imposto sobre as Sucessdes e Doagdes, apro-
vado pela Lei n.° 5/99/M, de 17 de Dezembro se rectifica, nos
termos previstos no artigo 9.° da Lei n.° 3/1999:

No n.° 1 do artigo 20.:
Onde se 1é: «alinea n) do n.° 1 do artigo anterior»
deve ler-se: «alinea m) do n.° 1 do artigo anterior».

Assembleia Legislativa, aos 21 de Janeiro de 2000. — A Pre-
sidente, Susana Chou.

Nos termos previstos no artigo 9.° da Lei n.® 3/1999, se rectifi-
cam as inexactiddes na versao em lingua chinesa das seguintes
leis:

(1) Lei n.° 1/1999 (Lei de Reunificagao):
No ponto 1 do Anexo V:

Onde se 1&: « =3 »

deve ler-se: « JEZ »;

(2) Lei n.° 9/1999 (Lei de Bases da Organizacdo Judiciaria):
1. Nas alineas 2) e 3) do n.° 2 do artigo 29.°

Onde se 1&: « {73 »
deve ler-se: « {#7EEFH ».

2. No mapa I, retiram-se os caracteres « 44 », colocados ap6ds
0s nimeros.

Assembleia Legislativa, aos 21 de Janeiro de 2000. — A Pre-
sidente, Susana Chou.

A Lein.®9/1999 (Lei de Bases da Organizacdo Judicidria), na
lingua portuguesa, foi publicada com algumas inexactiddes, que
importa rectificar, nos termos previstos no artigo 9.° da Lei n.® 3/
/1999:

1) O artigo 419.° do Coédigo de Processo Penal, na redacgdo
dada pelo artigo 73.° da Lei n.° 9/1999, deve ler-se:

«Artigo 419.°
(Fundamento do recurso)

1. Quando, no dominio da mesma legislacdo, o Tribunal de
Ultima Instancia proferir dois acérdios que, relativamente a
mesma questdo de direito, assentem em solugdes opostas, o Mi-
nistério Publico, o arguido, o assistente ou a parte civil podem
recorrer, para uniformizacdo de jurisprudéncia, do acérdao pro-
ferido em tltimo lugar.
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2. E também admissivel recurso, nos termos do nimero ante-
rior, quando o Tribunal de Segunda Instancia proferir acérdao
que esteja em oposi¢do com outro do mesmo tribunal ou do Tri-
bunal de Ultima Instancia, e dele nio for admissivel recurso or-
dindrio, salvo se a orientacdo perfilhada naquele acérdéo esti-
ver de acordo com a jurisprudéncia ja anteriorment e fixada pelo
Tribunal de Ultima Instancia.

3. Os acérdéos consideram-se proferidos no dominio da mes-
ma legislacdo quando, durante o intervalo da sua prolagio, nio
tiver ocorrido modificagdo legislativa que interfira, directa ou
indirectamente, na resolucao da questdo de direito controver-
tida.

4. Como fundamento do recurso sé pode invocar-se acérdao

anterior transitado em julgado.»;
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«Artigo 652.°-C

(Eficacia do acordao)

1. O acérdao proferido nos termos dos artigos anteriores cons-
titui jurisprudéncia obrigatdria para os tribunais de Macau, a
partir da respectiva publicagao.

2. No processo em que o recurso foi interposto, o acérdao é
eficaz a partir do momento em que ¢ proferido, devendo o Tri-
bunal de Ultima Instincia julgar o objecto do recurso em con-
formidade com a jurisprudéncia nele estabelecida.

3. Nos casos previstos na alinea e) do n.° 2 do artigo 583.°, o
processo baixa ao Tribunal de Segunda Instancia, devendo este
tribunal julgar o objecto do recurso em conformidade com a ju-
risprudéncia estabelecida ao acérddo.»
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2. E também admissivel recurso, nos termos do nimero ante-
rior, quando o Tribunal de Segunda Instancia proferir acérdao
que esteja em oposicdo com outro do mesmo tribunal ou do Tri-
bunal de Ultima Instancia, e dele ndo for admissivel recurso or-
dindrio, salvo se a orientagdo perfilhada naquele acérdéo esti-
ver de acordo com a jurisprudéncia ja anteriormente fixada pelo
Tribunal de Ultima Instancia.

3. Os acérddos consideram-se proferidos no dominio da mes-
ma legislacdo quando, durante o intervalo da sua prolagdo, ndo
tiver ocorrido modificagdo legislativa que interfira, directa ou
indirectamente, na resolucdo da questdo de direito controver-
tida.

4. Como fundamento do recurso sé pode invocar-se acérdao
anterior transitado em julgado.»;

2) O artigo 652.°-C do Cddigo de Processo Civil, aditado pelo
artigo 81.° da Lei n.° 9/1999, deve ler-se:

«Artigo 652.°-C
(Eficacia do acordao)

1. O acérdao proferido nos termos dos artigos anteriores cons-
titui jurisprudéncia obrigatéria para os tribunais de Macau, a
partir da respectiva publicagao.

2. No processo em que o recurso foi interposto, o acérdao é
eficaz a partir do momento em que é proferido, devendo o Tri-
bunal de Ultima Instancia julgar o objecto do recurso em con-
formidade com a jurisprudéncia nele estabelecida.

3. Nos casos previstos na alinea e) do n.° 2 do artigo 583.°, o
processo baixa ao Tribunal de Segunda Instancia, devendo este
tribunal julgar o objecto do recurso em conformidade com a ju-
risprudéncia estabelecida no acérdao.»

Assembleia Legislativa, aos 21 de Janeiro de 2000. — A Pre-
sidente, Susana Chou.

A versdo em lingua chinesa do Regimento da Assembleia
Legislativa da Regido Administrativa Especial de Macau, apro-
vado pela Resolugdo n.° 1/1999, foi publicada com algumas ine-
xactiddes que importa rectificar, nos termos previstos no artigo
9.°da Lein.® 3/1999:

1. Na alinea a) do artigo 1.*:
Onde se [&: « FHZE ~ HE »
deve ler-se: « JEF ~ FEE »;
2. Na alinea d) do artigo 12.°:
Onde se 1&: « = »

deve ler-se: « (=) ».

3. Na alinea f) do artigo 18.°, na alinea ¢) do artigo 57.°, no
n.° 1 do artigo 67.°, no n.° 2 do artigo 71.°, no n.° 1 do artigo 160.°
e no n.°2 do artigo 162.°

Onde se 1&: « HHFHRA »

deve ler-se: “« FBEHFEMAT»7
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PO~ BB+ (R -8 - SEAFVUEE_—Fd) B £—H 4.No n.° 2 do artigo 42.°, na alinea d) do n.° 2 do artigo 54.°, na
= RS S b epigrafe do artigo 132.° e no n.° 2 do artigo 148.:
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deve ler-se: « BE ] ».
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8. A seguir ao artigo 31.%

Onde se 1&: « ZEVIE »

SEEEE A A HR G

deve ler-se: « ZETLE ».

Assembleia Legislativa, aos 21 de Janeiro de 2000. — A Pre-
sidente, Susana Chou.
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Na alinea b) do artigo 98.°:
Onde se 1&: «das leis»

deve ler-se: «dos projectos e propostas de lei».
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Assembleia Legislativa, aos 21 de Janeiro de 2000. — A Pre-
T HHE  sidente, Susana Chou.
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